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TVARKYMAS
Padėkite saugoti aplinką ir žmonių sveikatą. Dėkite pakuotę į atit-
inkamus konteinerius, kad ji būtų perdirbta. 
Padėkite perdirbti elektros ir elektroninės įrangos atliekas. 
Nemeskite šiuo simboliu pažymėtų prietaisų į buitinės atliekų konteine-
rius. Nuvežkite gaminį į vietinį perdirbimo centrą arba kreipkitės į savo 
savivaldybę.

ĮSPĖJIMAS!
Sužalojimo arba užspringimo pavojus!

Pastaba: Visos iliustracijos yra tik informacinio pobūdžio.

LEGENDA
ĮSPĖJIMAS! – Svarbi saugos informacija.

Bendroji informacija ir patarimai.

Aplinkosaugos informacija.

Ačiū, kad įsigijote Haier gaminį.
Prieš pradėdami naudoti prietaisą, atidžiai perskaitykite šias instrukcijas. Jose pateikta 
svarbi informacija, kuri padės jums saugiai ir teisingai įrengti prietaisą, taip pat tinkamai jį 
naudoti kasdien ir prižiūrėti. 
Laikykite šį vadovą patogioje vietoje, kad galėtumėte bet kada pasinaudoti juo saugiam ir 
tinkamam prietaiso naudojimui. 
Jeigu parduosite prietaisą, jį atiduosite ar paliksite persikraustydami, būtinai pridėkite šį 
vadovą, kad naujasis savininkas galėtų susipažinti su prietaisu ir saugos įspėjimais.

Atjunkite prietaisą nuo elektros tinklo. Nupjaukite maitinimo laidą ir jį utilizuokite. Nuim-
kite durelių užraktą, kad išvengtumėte vaikų ir augintinių patekimo į prietaisą.

ĮSPĖJIMAS!
Prietaiso negalima prijungti per išorinį jungiklį, pavyzdžiui, laikmatį, ar prie elektros 
grandinės, kurią komunalinė įmonė reguliariai į jungia ir išjungia.
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ĮSPĖJIMAS!
Prieš pirmą naudojimą

	▶ Įsitikinkite, kad prietaisas nėra pažeistas transportuojant.
	▶ Įsitikinkite, kad visi transportavimo varžtai yra pašalinti.
	▶ Pašalinkite visą pakuotę ir laikykite ją vaikams nepasiekiamoje 

vietoje.
	▶ Visada kilnoti prietaisą turi bent du žmonės, nes jis yra sunkus.

Prieš pirmą kartą įjungdami prietaisą, perskaitykite šiuos saugos 
nurodymus!

Kasdienis naudojimas
	▶ Šį prietaisą gali naudoti vaikai nuo 8 metų amžiaus ir asmenys, 

turintys sumažintas fizines, jutimo ar protines galimybes arba 
neturintys patirties bei žinių, jeigu jie gavo nurodymus arba yra 
prižiūrimi dėl saugaus prietaiso naudojimo ir supranta su tuo 
susijusią riziką.

	▶ Vaikai iki 3 metų turi laikytis atokiau nuo prietaiso, išskyrus atve-
jus, kai jie yra nuolat prižiūrimi.

	▶ Vaikai neturi žaisti su prietaisu.
	▶ Neleiskite vaikams ar augintiniams būti šalia prietaiso, kai durelės 

yra atidarytos.
	▶ Laikykite skalbimo priemones vaikams nepasiekiamoje vietoje.
	▶ Užsekite užtrauktukus, pašalinkite palaidas siūlas ir pasirūpinkite 

smulkiais daiktais, kad skalbiniai neužsikabintų. Jei reikia, nau-
dokite tinkamą skalbinių maišelį ar tinklelį.

	▶ Nesilieskite ir nenaudokite prietaiso basomis ar drėgnomis/šlapi-
omis rankomis ar kojomis.

	▶ Nedengkite prietaiso ir neuždarykite jo naudojimo metu ar po to, 
kad drėgmė galėtų išgaruoti.

	▶ Nedėkite ant prietaiso sunkių daiktų ar šilumos bei drėgmės 
šaltinių.

	▶ Nenaudokite ir nelaikykite šalia prietaiso degių skalbimo prie-
monių ar cheminio valymo medžiagų.

	▶ Nenaudokite degių purškalų šalia prietaiso.
	▶ Neskalbkite prietaise drabužių, kurie buvo apdoroti tirpikliais, jei jie 

nebuvo iš anksto išdžiovinti ore.
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ĮSPĖJIMAS! 
Kasdienis naudojimas

	▶ Nekiškite ir neištraukite kištuko, jei aplinkoje yra degiųjų dujų.
	▶ Neskalbkite karštame vandenyje porolono ar kempinės tipo 

medžiagų.
	▶ Neskalbkite skalbinių, užterštų miltais.
	▶ Neatidarykite skalbiklio stalčiaus skalbimo ciklo metu.
	▶ Nelieskite durelių skalbimo metu – jos įkaista.
	▶ Neatidarykite durelių, jei per stiklą matomas vandens lygis.
	▶ Nesistenkite priverstinai atidaryti durelių. Durelės turi savaiminį 

užraktą ir atsivers po trumpo laiko, kai skalbimo procesas bus 
baigtas.

	▶ Išjunkite prietaisą po kiekvienos skalbimo programos ir prieš 
bet kokią priežiūrą. Atjunkite prietaisą nuo elektros tinklo, kad 
sutaupytumėte energijos ir užtikrintumėte saugumą.

	▶ Traukite už kištuko, o ne už laido, kai atjungiate prietaisą nuo elek-
tros tinklo.

	▶ Įsitikinkite, kad patalpa būtų sausa ir gerai vėdinama. Aplinkos 
temperatūra turi būti tarp 5 °C ir 35 °C.

	▶ Neuždengkite prietaiso apačioje esančių ventiliacijos angų kilimu 
ar kitu panašiu daiktu.

	▶ Laikykite prietaiso aplinką švarią nuo dulkių ir pūkų.
	▶ Įsitikinkite, kad būgne būtų tik skalbiniai, o ne vaikai ar augintiniai, 

prieš pradedant naudoti prietaisą.
	▶ Skalbti tik tekstilę, tinkamą skalbti vandenyje.
	▶ Neviršykite didžiausios leistinos užpildymo talpos.
	▶ Išimkite iš kišenių visus daiktus, tokius kaip žiebtuvėliai ar degtu-

kai.
	▶ Naudokite audinių minkštiklius ar panašius produktus tik pagal 

gamintojo nurodymus.
	▶ Atkreipkite dėmesį, kad paskutinė džiovinimo ciklo dalis vyksta 

be kaitinimo (vėsinimo fazė), kad drabužiai būtų atvėsinti iki jų 
nepažeidžiančios temperatūros.

	▶ Neleiskite prietaisui veikti be priežiūros ilgesnį laiką. Jei planuoja-
ma ilgesnė pertrauka, džiovinimo ciklą reikia nutraukti išjungiant 
prietaisą ir ištraukiant kištuką.

	▶ Neišjunkite prietaiso prieš pasibaigiant džiovinimo ciklui, išskyrus 
atvejus, kai visi skalbiniai nedelsiant išimami ir išskleidžiami, kad 
šiluma galėtų išsisklaidyti.
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ĮSPĖJIMAS! 

Kasdienis naudojimas

Priežiūra / valymas

Nedžiovinkite prietaise šių daiktų:
	▶ Neskalbti daiktai.
	▶ Daiktai, užteršti degiomis medžiagomis, tokiomis kaip maistinis 

aliejus, acetonas, alkoholis, benzinas, žibalas, dėmių valikliai, 
terpentino skiediklis, vaškai, vaško valikliai ar kitos cheminės 
medžiagos. Jų garai gali sukelti gaisrą arba sprogimą. Tokius dai-
ktus visada būtina pirmiausia išplauti rankomis karštame vande-
nyje su papildomu skalbiklio kiekiu, o tada išdžiovinti atvirame ore 
prieš džiovinant prietaise.

	▶ Daiktai su paminkštinimu arba užpildu (pvz., pagalvės, striukės), 
nes užpildas gali išsiskirti ir užsidegti prietaise.

	▶ Daiktai, kurių sudėtyje yra daug gumos, porolono (latekso putų) 
arba gumos tipo medžiagų, tokių kaip maudymosi kepuraitės, 
neperšlampami audiniai, guma dengti daiktai ir drabužiai bei po-
rolonu užpildytos pagalvės.

Po kiekvieno džiovinimo ciklo išjunkite prietaisą, kad sutaupytumėte 
elektros energijos ir užtikrintumėte saugumą.

	▶ Įsitikinkite, kad vaikai būtų prižiūrimi, jei jie atlieka valymo ar 
priežiūros darbus.

	▶ Prieš bet kokią priežiūrą atjunkite prietaisą nuo elektros tinklo.
	▶ Laikykite liuko apatinę dalį švarią, o dureles ir skalbiklio stalčių 

praviras, kai prietaisas nenaudojamas, kad nesusidarytų kvapas.
	▶ Nenaudokite vandens purškiklių ar garo prietaisui valyti.
	▶ Sugedusį maitinimo laidą turi pakeisti tik gamintojas, įgaliotas 

servisas arba kvalifikuotas specialistas, kad būtų išvengta pavo-
jaus.

	▶ Nebandykite patys taisyti prietaiso. Jei reikia, kreipkitės į klientų 
aptarnavimo centrą.

	▶ Pašalinkite visus pašalinius daiktus, tokius kaip metaliniai objek-
tai, chemikalai, lengvai dūžtantys gaminiai, degios žvakės, užde-
gimo juostelės, cigaretės ir pan., iš prietaiso vidaus.



Įrengimas

Numatytas naudojimas

	▶ Pasirinkite vietą, kurioje durelės galėtų visiškai atsidaryti. 
Nemontuokite prietaiso už užrakinamų durų, slankiojančių durų 
arba už durų, kurių vyriai yra priešingoje pusėje, nes tai ribos du-
relių visišką atsidarymą.

	▶ Prietaisą reikia statyti gerai vėdinamoje vietoje. Įsitikinkite, kad 
pasirinkta vieta leistų visiškai atidaryti dureles.

	▶ Niekada nemontuokite prietaiso lauke, drėgnoje vietoje ar vi-
etoje, kur gali pasitaikyti vandens nutekėjimas, pavyzdžiui, po 
kriaukle ar šalia jos. Esant vandens nutekėjimui, išjunkite prietaisą 
iš elektros tinklo ir leiskite jam natūraliai išdžiūti.

	▶ Montuokite ar naudokite prietaisą tik tada, kai temperatūra yra 
aukštesnė nei 5 °C.

	▶ Nestatykite prietaiso tiesiai ant kilimo ar šalia sienos ar baldų.
	▶ Neleiskite, kad prietaisas būtų veikiamas šalčio, karščio ar tie-

sioginių saulės spindulių, ir nestatykite jo šalia šilumos šaltinių 
(pvz., viryklių, šildytuvų).

	▶ Įsitikinkite, kad elektros duomenys ant duomenų lentelės atitinka 
maitinimo šaltinį.

	▶ Jeigu neatitinka, kreipkitės į elektriką.
	▶ Nenaudokite kištuko adapterių ar ilgintuvų.
	▶ Naudokite tik originalius elektros laidus ir žarnas, pateiktus kartu 

su prietaisu.
	▶ Nepažeiskite elektros laido ar kištuko. Jei jie pažeisti, leiskite 

elektrikui juos pakeisti.
	▶ Naudokite atskirą įžemintą elektros lizdą, kuris po įrengimo būtų 

lengvai pasiekiamas. Prietaisas turi būti įžemintas.
Tik Jungtinėje Karalystėje: prietaiso maitinimo laidas yra su trijų 
laidų įžemintu kištuku, tinkamu standartiniam trijų kontaktų įžemin-
tam lizdui. Niekada nenuimkite ir nenupjaukite įžeminimo kontakto. 
Po įrengimo kištukas turi būti pasiekiamas.

	▶ Įsitikinkite, kad žarnų jungtys yra sandarios ir nesandarios.
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Šis prietaisas skirtas tik namų ūkyje skalbti ir džiovinti skalbinius, tin-
kamus skalbti mašinoje. Visada naudokite prietaisą pagal kiekvieno 
drabužio priežiūros etiketėje pateiktas instrukcijas. Jis skirtas nau-
doti tik buitinėmis sąlygomis. Prietaisas nėra skirtas komerciniam ar 
pramoniniam naudojimui. 
Prietaiso modifikacijos ar perdirbimai neleidžiami. Nenumatytas 
naudojimas gali sukelti pavojingų situacijų ir panaikinti garantiją bei 
atsakomybę.



2.1 Prietaiso vaizdas
Priekinis vaizdas (Pav. 2-1): Galinė dalis (Pav. 2-2):

Pastaba:
Dėl techninių pakeitimų ir skirtingų modelių šiame vadovo skyriuose pateiktos ilius-
tracijos gali skirtis nuo jūsų prietaiso.

1	 Skalbiklio / minkštiklio stalčius
2	 Darbinis paviršius
3	 Programų parinkiklis
4	 Valdymo skydelis
5	 Durelės
6	 Priežiūros liukas
7	 Reguliuojamos kojelės

1	 Metalinė juosta (I1 – I2)
2	 Transportavimo varžtai (T1 – T4)
3	 Galinės sienelės sutvirtinimas
4	 Maitinimo laidas
5	 Išleidimo žarna
6	 Vandens įleidimo vožtuvas
7	 Galinės sienelės sutvirtinimo varžtai 

(R1 – R4)

Įleidimo 
žarnos 

komplektas

2.2 Priedai
Patikrinkite, ar priedai ir dokumentacija atitinka toliau pateiktą sąrašą (Pav. 2-3):

2-1 2-2 

2-3 

Išleidimo 
žarnos 
laikiklis

2× 
triukšmo 
slopinimo 
pagalvėlė

Garantinė 
kortelė

Nau-
dojimo 

instrukcija

Energijos 
etiketė

10 metų 
atsarginių 

dalių 
garantija

4 

5 

6 

7 

6 dangtelio 
spaustukai
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3-2 

3-3

3.1 Mygtukas „Maitinimas” 
Švelniai paspauskite šį mygtuką (Pav. 3-2), kad 
į jungtumėte prietaisą: ekranas įsižiebs, o mygtu-
ko „Pradėti/Pauzė” indikatorius pradės mirksėti. 
Paspauskite dar kartą maždaug 2 sekundėms, kad 
išjungtumėte prietaisą. Jei per tam tikrą laiką nebus 
aktyvuotas joks valdymo skydelio elementas ar pro-
grama, prietaisas automatiškai išsijungs.

1 Mygtukas „Maitinimas”                                 3 Ekranas                          5 Mygtukas „Pradėti/Pauzė”

2 Programų parinkiklis                                      4 Funkcijų mygtukai                     

Pastaba: Išjungimas
Be „Wi-Fi“ ryšio prietaisas automatiškai išsijungs, jei jis nebus į jungtas per 2 minutes 
prieš programos paleidimą arba pasibaigus programai. Esant „Wi-Fi“ ryšiui, budėjimo 
režimo trukmė yra 24 val.

3.2 Programų parinkiklis 
Sukdami rankenėlę (Pav. 3-3), galite pasirinkti vieną pro-
gramą, ir bus rodomi jos numatytieji nustatymai. 
Greito pasirinkimo funkcija: programų pasirinkimo 
ekrane galite greitai pasukti rankenėlę (daugiau nei pusę 
apsisukimo per mažiau nei 2 sekundes), kad pasirink-
tumėte programą greitam paleidimui.

3.3 Ekranas 
Ekranas (Pav. 3-4) rodo šią informaciją:

	▶ Skalbimo / džiovinimo trukmė
	▶ Pabaigos laiko atidėjimas
	▶ Klaidų kodai ir priežiūros informacija
	▶ Funkcijų mygtukai
	▶ Sukimosi greitis, temperatūra ir kt.

3 – Valdymo skydelisLT

9



3 – Valdymo skydelis

10

LT

Simbolis Reikšmė 

Prietaisas prijungtas prie „Wi-Fi“.

Minkštiklis stalčiuje.

Skalbiklis stalčiuje.

i-time.

i-Refresh.

Ultra Fresh.

Garo funkcija: programose Smart AI, Marškiniai, Babycare, Allergy 
Care garinis skalbimas yra nustatytas pagal numatytuosius para-
metrus.

Valdymo skydelis užrakintas.

Būgno durelės užrakintos.

Naudojamas grįžti į pagrindinį ekraną.

Papildomų parametrų pasirinkimui.

3.4 Funkcijų mygtukai 
Šie penki mygtukai (Pav. 3-5) yra specialūs 
funkcijų mygtukai, kuriuos galima pasirinkti 
pagal poreikį.

3.4.1 Funkcijų mygtukai 
Paspaudus šį mygtuką, įsižiebia šviežio oro piktograma ir ekrane pasirodo pranešimas „Ultra Fresh 
į jungta“ (Pav. 3-6). Šviežio oro funkciją paleiskite pasibaigus programai. Ventiliatorius pučia orą į 
būgną iš galinės pusės, atnaujindamas skalbinius, džiovinimo tarpiklį bei tarpą tarp vidinio ir išorinio 
būgno, taip užkertant kelią pelėsiui ir bakterijoms bei nepageidaujamiems kvapams. Oras išeina iš 
abiejų priekinio skydelio pusių. Funkcija gali trukti iki 12 valandų arba tol, kol vartotojas ją sustabdo.
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3.4.2 Funkcijų mygtukai 
Paspaudus šį mygtuką, įsižiebia i-Refresh piktograma ir ekrane pasirodo pranešimas „i-Refresh 
į jungta“ (Pav. 3-8). Ši funkcija naudojama kvapams, dulkėms, dulkių erkutėms ir drėgmei pašalinti.

Paspaudus šį mygtuką dar kartą, i-Refresh piktograma užgęsta, o ekrane pasirodo 
pranešimas „i-Refresh išjungta“ (Pav. 3-9).

i-Refresh patarimai:
1.	 Prieš naudodami i-Refresh funkciją, užsekite visus sagas ir užtrauktukus. Būkite 

atsargūs su drabužiais, turinčiais klijuotą pamušalą ar papuošimus (PU apdaila, 
deimantukai, sagtelės, segtukai, metaliniai papuošimai, dengtos detalės, pakabukai 
ir kt.), taip pat su detalėmis, priklijuotomis klijais.

2.	 i-Refresh priežiūra tinkama tik sausiems drabužiams. Jei drabužiai yra šlapi ar per-
mirkę, pirmiausia juos išdžiovinkite, nes i-Refresh naudojimas ant šlapių drabužių gali 
sukelti susitraukimą ar deformaciją.

3.	 Naudokite minkštą audinį, kad apsaugotumėte siuvinėjimus ir papuošimus ant 
drabužių paviršiaus ir išvengtumėte įbrėžimų.

4.	 Drabužiuose, turinčiuose atramas (pvz., vestuvinės suknelės sijono standumą), jas 
nuimkite prieš i-Refresh priežiūrą.

5.	 i-Refresh pašalina kvapus – nenaudokite kvepalų, gaiviklių ar panašių priemonių prieš 
naudojimą.

6.	 Nedėkite vienu metu per daug drabužių. Siekiant geriausio rezultato, rekomenduo-
jama vieno drabužio priežiūra.

7.	 Po i-Refresh funkcijos ant durelių ir stiklo gali likti dulkių. Laiku nuvalykite tarpą tarp 
stiklų ir durelių stiklą.

8.	 Netinka dideliems, storiems pūkiniams švarkams; tinkama mažesniems, trumpiems 
pūkiniams švarkams.

Paspaudus šį mygtuką, šviežio oro piktograma užgęsta, o ekrane pasirodo pranešimas 
„Ultra Fresh išjungta“ (Pav. 3-7).

LT
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3.4.2 Funkcijų mygtukai
Paspaudus šį mygtuką, įsižiebia automatinio dozavimo piktograma. Automatinio dozavimo 
funkciją galima nustatyti pagal poreikį, o skalbiklio ar minkštiklio automatinį dozavimą galima 
į jungti arba išjungti (Pav. 3-10).

3.4.4 Funkcijų mygtukai 
Trumpas šio mygtuko paspaudimas aktyvuoja / deaktyvuoja prietaiso nuotolinį valdymą per 
programėlę hOn (Pav. 3-11). 
PASTABA: norėdami pradėti susiejimo procesą, vadovaukitės programėlės instrukcijomis.

1.	 Paspauskite „Dry“, kad nustatytumėte džio-
vinimo lygį (OFF / Cupboard / Extra dry / Easy 
iron ir kt.) arba džiovinimo laiką (00:30 / 01:00 / 
01:30 ir kt.) (Pav. 3-12).

2.	 Extra dry: rodo, kad drabužius po džiovinimo 
galima iš karto sudėti į spintą. 
Cupboard: rodo, kad drabužius po džiovinimo 
galima iš karto dėvėti. 
Easy iron: rodo, kad drabužius po džiovinimo 
galima iš karto lyginti.

3.	 Įvairiose programose galima pasirinkti skirtin-
gas parinktis.

1.	 Paspauskite „Temp.“, kad pasirinktumėte 
skirtingą temperatūrą (-- / 20 / 30 / 40 / 60 / 
90) (Pav. 3-13).

2.	 Įvairiose programose galima pasirinkti 
skirtingas parinktis. Kai rodomas „--“, vanduo 
nešildomas.

1.	 Paspauskite „Spin“, kad pasirinktumėte skirt-
ingą gręžimo greitį (0 / 400 / 600 / 800 / 1000 
/ 1200 / 1400 / 1600) (Pav. 3-14).

2.	 Įvairiose programose galima pasirinkti skirtin-
gas parinktis. Kai rodomas „0“, skalbyklė-džio-
vyklė negręžia.

3.5 Kiti funkcijų mygtukai 
3.5.1 Džiovinimo funkcija

3.5.2 Temperatūros funkcija

3.5.3 Gręžimo funkcija

3-10

3-11
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1.	 Paspauskite „Rinse“, kad pasirinktumėte skala-
vimų skaičių (0 / 1 / 2 / 3 / 4 / 5) (Pav. 3-15).

2.	 Įvairiose programose galima pasirinkti skirtin-
gas parinktis.

Paspauskite „Detergent“, kad pasirinktumėte 
skalbiklio dozę (OFF / 40 % / 70 % / 100 % / 120 %) 
(Pav. 3-16).

Paspauskite „Softener“, kad į jungtumėte arba 
išjungtumėte minkštiklio funkciją (OFF / 100 %) 
(Pav. 3-17).

Paspauskite „Delay end“, kad pasirinktumėte pro-
gramos pabaigos atidėjimo laiką. 
Pabaigos laiką galima padidinti 30 minučių žingsni-
ais nuo 0,5 iki 24 val. (pabaigos laikas pailgėja, 
palyginti su pradine programos trukme). 
Pavyzdys: ekrane rodomas 06:30 reiškia, kad pro-
gramos ciklas baigsis po 6 valandų ir 30 minučių. 
Paspauskite „Start/Pause“, kad aktyvuotumėte 
laiko atidėjimą. 
Ši funkcija nepasiekiama kai kurioms programoms 
(Pav. 3-18).

Paspauskite „Stains“ (Pav. 3-19), kad pasirink-
tumėte specialias dėmių šalinimo funkcijas (OFF 
/ Sultys / Vynas / Žolė / Purvas / Kraujas / Pienas 
/ Kava / Prakaitas / Arbata / Lūpų dažai / Rašalas / 
Aliejus) (Pav. 3-20).

3.5.4 Skalavimo funkcija

3.5.5 Skalbiklio funkcija

3.5.6 Minkštiklio funkcija

3.5.7 Pabaigos atidėjimo funkcija

3.5.8 Dėmių šalinimo funkcija
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Paspauskite „i-time“ (Pav. 3-21), kad pasirinktumėte 
skalbimo laiką (Pav. 3-22). Sistema automatiškai sureg-
uliuoja optimalius parametrų nustatymus.

1.	 Paspauskite „Setting“, kad atidarytumėte 
nustatymų ekraną (Pav. 3-23).

2.	 Nustatymuose galima pasirinkti: Wi-Fi (ON/OFF), 
Kalbą, Balso pranešimą (ON/OFF), Šrifto dydį 
(Standartinis / Didelis), Vandens kietumą (minkštas 
/ vidutinis / kietas).

1.	 Pasirinkite programą ir paspauskite mygtuką „––“ 
(Pav. 3-24) 3 sekundėms – vaikų užrakto funkcija 
suaktyvinama, o ekrane pasirodo pranešimas 
„Child lock on“ (Pav. 3-25).

2.	 Vėl paspauskite mygtuką „––“ 3 sekundėms – vaikų 
užrakto funkcija deaktyvinama, o ekrane pasirodo 
pranešimas „Child lock off“ (Pav. 3-26).

3.5.9 i-time funkcija

3.6 Nustatymų funkcija

3.7 Vaikų užraktas

Pastaba: Vaikų užraktas
	▶ Vaikų užraktas, kuris buvo į jungtas rankiniu būdu, turi būti išjungtas taip pat 

rankiniu būdu arba jis automatiškai išsijungs programos pabaigoje. Maitinimo 
nutrūkimas ar klaidos pranešimas neužrakto neatšaukia – jis išlieka aktyvus ir 
kitą kartą į jungus prietaisą.

	▶ Vaikų užrakto negalima nustatyti ar atšaukti per hOn programėlę.
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3.8 Savaiminis valymas 
Ši programa skirta skalbyklės vidinio ir išorinio būgno valymui. Galima pasirinkti skirtingus 
valymo režimus pagal naudojimo sąlygas.
1.	 Mygtukų / pūkelių valymo režimas: pasirinkite „Self-clean“ programą, paspauskite 

„Temp.“ mygtuką, nustatykite temperatūrą „--“ (be kaitinimo) ir veikimo laiką „0:08“. 
Paleiskite programą. Naudojant skalbyklę, būgne gali kauptis pūkeliai. Šis režimas 
juos efektyviai pašalina. Nenaudokite skalbiklio ir įsitikinkite, kad būgne nebūtų 
skalbinių.

2.	 Būgno savaiminio valymo režimas: pasirinkite „Self-clean“ programą, paspauskite 
„Temp.“ mygtuką, nustatykite temperatūrą „90 °C“, nustatykite veikimo laiką „1:00“ ir 
paleiskite programą. Šis režimas efektyviai pašalina ant būgno sienelių likusius neš-
varumus aukštos temperatūros valymo pagalba. Nenaudokite skalbiklio ir įsitikink-
ite, kad būgne nebūtų skalbinių.

3.9 Skalbiklio stalčius 
Atidarykite skalbiklio stalčių – matysite šias dalis (Pav. 
3-26):
1.	 Pagrindinio skalbimo skyrius skystam skalbikliui. 
2.	 Minkštiklio skyrius. 
3.	 Miltelinio skalbiklio skyrius.
4.	  Užrakinimo skląstis – paspauskite žemyn, kad 

ištrauktumėte stalčiųa.

Rekomendacijas dėl skalbiklio tipo, tinkamo skirt-
ingoms skalbimo temperatūroms, rasite skalbiklio 
naudojimo instrukcijoje.

Pastaba: Kaip patikrinti prietaiso darbo ciklų skaičių

Pastaba: Kaip patikrinti prietaiso darbo ciklų skaičių

Procedūra: budėjimo režime pirmiausia pasirinkite programą „Cotton“, tada vienu 
metu paspauskite mygtukus „Temp.“ ir „Dry“. Ekrane 3 sekundėms bus rodomas 
darbo ciklų skaičius, po to ekranas grįš į budėjimo režimą. Kumuliatinis darbo ciklų 
skaičius padidėja vienetu po kiekvienos programos pabaigos. Jei ciklų skaičius viršija 
9999, jis rodomas šešioliktainiu formatu.

Siekiant geriausių rezultatų kiekvienoje programoje, „Haier“ yra nustatęs tikslius 
numatytuosius nustatymus. Jei nėra specialių pageidavimų, rekomenduojama 
naudoti numatytuosius nustatymus.
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1.	 Pasirinkite 90 °C skalbimo temperatūrą tik esant ypatingiems higienos reikalavimams.
2.	 Sumažinkite skalbiklio kiekį, nes programos trukmė yra trumpa.
3.	 Skalbiklio skyrius, „Pre-wash“ funkcija nenaudoja skalbiklio automatiškai, jei išjungta automa-

tinio dozavimo („autodose“) funkcija.
4.	 Dėl skalbinių džiovinimo.
Kai kuriose programose su šviežio oro funkcija („fresh air function“) ją reikia išjungti, norint pasir-
inkti „Delay end“. 
Programose su garinio skalbimo funkcija (išskyrus „Allergy Care“) prieš pasirinkdami „Stains“ turite 
pakeisti temperatūrą. 
Skalbimo mašina gali stipriai vibruoti arba judėti skalbiant sunkią apkrovą, jei skalbiniai yra susipynę. 
Dizainas ir techniniai duomenys gali būti keičiami siekiant pagerinti kokybę be išankstinio įspėjimo.
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5-Energijos sąnaudos LT

Rated 
Capacity

Programs (kg) (HH:MM) (kWh/
cycle)

(l/cycle) Maximum 
Temperature  

(°C)

Effective 
Speed 
(RPM)

Residual 
Moisture (%)

12 kg Eco 40-60 12 3:58 0. 820 76.0 30 1440 53.0
Eco 40-60 6 2:58 0. 460 45.0 26 1440 52.0
Eco 40-60 3 2:48 0. 270 33.0 25 1440 55.0

Eco 4 0- 60+Cup-
board

8 9:00 2. 140 64.0 26 - 0.0

Eco 4 0- 60+Cup-
board

4 5:40 1.050 35.0 25 - 0.0

Cotton 20 °C 12 0:53 0. 340 100.0 20 1000 65.0
 Cotton 60 °C 12 3:28 2.200 100.0 57 1600 55.0

Wool 30 °C 1 0:50 0. 430 45.0 30 800 37.0
Quick 15’ 30 °C 1 0:28 0. 430 45.0 30 1000 65.0

Nuskaitykite QR kodą ant energijos etiketės, kad gautumėte informaciją apie energijos 
sąnaudas. 
Faktinės energijos sąnaudos gali skirtis nuo deklaruotų, priklausomai nuo vietinių sąlygų.
Bandomoji programa pagal ES ekodizaino reglamentą ir ES energijos ženklinimo regla-
mentą:
1.	 Pasirinkite „Eco 40-60“, paspauskite mygtuką „Start“ ir įeikite į skalbimo efektyvumo 

programą.
2.	 Pasirinkite „Eco 40-60“, paspauskite mygtuką „Dry level“, pasirinkite „Cupboard“, 

tada paspauskite mygtuką „Start“ ir įeikite į skalbimo ir džiovinimo efektyvumo 
programą.

Pavyzdinė informacija (pagal Europos Komisijos reglamentą (ES) 2019/2023):

Pastaba: Automatinis svėrimas
Prietaisas aprūpintas apkrovos nustatymo funkcija. Esant mažai apkrovai, kai kuri-
ose programose automatiškai sumažinamos energijos sąnaudos, vandens kiekis 
ir skalbimo laikas. Ekrane rodomas numatytasis laikas gali skirtis priklausomai nuo 
skalbinių svorio, o tai daro įtaką programoms „Smart AI, Synthetics, Cotton, Cotton 
20 °C, Eco 40-60“.

Programoms, kurios nėra „Eco 40-60“ ir „Eco 40-60 + Cupboard“, pateiktos vertės yra tik orient-
acinės.



LT 6-Kasdienis naudojimas
6.1 Maitinimo šaltinis 
Prijunkite skalbyklę prie maitinimo šaltinio (220 
V iki 240 V~/50 Hz; Pav. 6-1). Prašome taip pat 
žiūrėti skyrių „Įrengimas“ (žr. p. 33).

6.2 Vandens jungtis 
Prieš prijungdami patikrinkite, ar vandens įvadas 
yra švarus ir skaidrus. 
Atsukite čiaupą (Pav. 6-2).

6.3 Skalbinio paruošimas
	▶ Rūšiuokite drabužius pagal audinį (medvilnė, 

sintetiniai, vilna ar šilkas) ir nešvarumo lygį (Pav. 
6-3). Laikykitės priežiūros etikečių.

	▶ Atskirkite baltus drabužius nuo spalvotų. Spal-
votus drabužius pirmą kartą skalbkite rankomis, 
kad patikrintumėte, ar jie nedažo.

	▶ Ištuštinkite kišenes (raktai, monetos ir kt.) ir 
nuimkite kietesnes dekoracijas (pvz., seges).

	▶ Drabužius be siūlių, švelnius audinius ir plonas užuolaidas dėkite į skalbinių maišelį, 
kad apsaugotumėte (geriau būtų skalbti rankomis arba cheminiu būdu).

	▶ Užsekite užtrauktukus, lipdukus („velcro“) ir kabliukus, įsitikinkite, kad jie gerai užseg-
ti.

	▶ Dėkite švelnius drabužius, pvz., apatinius, ir smulkius daiktus, tokius kaip kojinės, 
dirželiai, liemenėlės ir kt., į skalbinių maišelį.

	▶ Išskleiskite didelius audinio gabalus, pvz., paklodes ir antklodes.
	▶ Apverskite džinsus, taip pat spausdintus, dekoruotus ar stipriai dažytus drabužius į 

išvirkščią pusę; jei reikia, skalbkite atskirai.

Pastaba: Sandarumas

Pastaba: Specialios rekomendacijos džiovinimui

Prieš naudojimą patikrinkite, ar čiaupo ir įleidimo žarnos jungtys nepraleidžia van-
dens, atsukdami čiaupą.

	▶ Rūšiuokite drabužius pagal audinį (medvilnė, sintetiniai ir kt.), norimą sausumo 
lygį ir tolygų likutinį drėgnumą. Laikykitės priežiūros etiketėse pateiktų nurodymų 
ir džiovinkite tik drabužius, tinkamus džiovinti mašinoje.

	▶ Prieš džiovinimą gręžkite skalbinius maksimalia gręžimo sparta.
	▶ Neviršykite didžiausios leistinos užpildymo talpos.
	▶ Dideli drabužiai linkę susisukti. Jei skalbiniai nepakankamai išdžiūvo, pakratykite 

juos ir pakartotinai išdžiovinkite naudodami programą DRY.
	▶ Ypač švelnių audinių, kurie gali lengvai susitraukti ar prarasti formą (pvz., šilkinės 

pėdkelnės, apatiniai ir kt.), negalima džiovinti prietaise. Dėkite švelnius drabužius 
į skalbinių maišelį ir venkite jų perdžiovinimo.

	▶ Džersio ir megztų drabužių negalima džiovinti mašinoje, kad jie nesusitrauktų.
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LT 6-Kasdienis naudojimas
6.4 Priežiūros lentelė

Skalbti iki 95 °C įprastu 
ciklu

Skalbti iki 60 °C įprastu 
ciklu

Skalbti iki 60 °C švelniu 
ciklu

Skalbti iki 40 °C įprastu 
ciklu

Skalbti iki 40 °C švelniu 
ciklu

Skalbti iki 40 °C labai 
švelniu ciklu

Skalbti iki 30 °C įprastu 
ciklu

Skalbti iki 30 °C švelniu 
ciklu

Skalbti iki 30 °C labai 
švelniu ciklu

Skalbti rankomis, maks. 
40 °C

Balinti leidžiama

Džiovinimas būgne galimas 
įprastoje temperatūroje

Cheminis valymas tetrak-
loretilene

Cheminis valymas anglia-
vandeniliuose

Nevalyti cheminiu būdu

Neleidžiamas profesionalus 
drėgnasis valymas

Profesionalus drėgnasis 
valymas

Lyginti maks. temperatūroje 
iki 200 °C

Nelyginti

Lyginti vidutinėje temper-
atūroje iki 150 °C

Lyginti žemoje temper-
atūroje iki 110 °C be garų 
(lyginimas su garais gali 
sukelti negrįžtamą žalą)

Džiovinimas būgne 
galimas žemoje temper-
atūroje

Džiovinti pakabinus Džiovinti paguldžius ant 
lygaus paviršiaus

Nedžiovinti būgne

Tik deguonimi (be 
chloro)

Nebalinti

Neskalbti

Skalbimas

Balinti

Džiovinimas

Lyginimas

Profesionali tekstilės priežiūra

Ne visi šie simboliai rodomi prietaiso meniu.
6.5 Skalbinio įkrovimas į prietaisą

	▶ Dėkite skalbinius į būgną po vieną.
	▶ Neperkraukite. Patikrinkite, ar galite įdėti ranką ant skalbinių viršaus.
	▶ Uždarykite dureles atsargiai. Įsitikinkite, kad jokie skalbiniai neužsikerta.

ATSARGIAI!
Netekstiliniai daiktai, taip pat smulkūs, birūs arba aštriabriauniai daiktai gali sukelti 
prietaiso gedimus arba pažeisti drabužius ir mašiną.
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6.6 Skalbiklio pasirinkimas
	▶ Skalbimo efektyvumas ir rezultatas priklauso nuo naudojamo skalbiklio kokybės.
	▶ Naudokite tik skalbiklius, tinkamus skalbti mašinoje.
	▶ Jei reikia, naudokite specialius skalbiklius (pvz., sintetiniams ir vilnoniams audiniams).
	▶ Visada laikykitės skalbiklio gamintojo rekomendacijų.
	▶ Nenaudokite cheminio valymo priemonių, tokių kaip trichloretilenas ar panašūs 

produktai.

Programme Kind of detergent
Universal Colour Delicate Special Softener

Eco 40-60 L/P L/P - -- °
Smart AI L/P L/P - °
Shirt L/P L/P - - °
Cotton L/P L/P - - °
Synthetics - L/P - - °
Delicate - - L/P L/P °
Babycare - - L/P L/P °
Allergy Care P L/P - - °
Quick 15’ L L - - °
Wool - - L/P L/P °
Spin - - - - -

Cotton 20°C L/P L/P - - °
Mix L L/P - - °
Duvet - - L L/P -

Self-clean - - - ° -

Ultra Fresh - - - - -

Wool Dry - - - - -

Dry - - - - -

L = gel-/liquid detergent P = powder detergent O = optional _ = no

Naudojant skystą skalbiklį nerekomenduojama aktyvuoti laiko atidėjimo funkcijos. 
 Rekomenduojame naudoti:

	▶ Skalbimo milteliai: 20 °C iki 90 °C (geriausias naudojimas: 40–60 °C)* 
	▶ Spalvotiems skalbiniams skirtas skalbiklis: 20 °C iki 60 °C (geriausias naudojimas: 

30–60 °C) 
	▶ Vilnos / švelniems audiniams skirtas skalbiklis: 20 °C iki 30 °C (= geriausias naudo-

jimas: 20–30 °C)
* 90 °C skalbimo temperatūrą rinkitės tik esant ypatingiems higienos reikalavimams.
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6.7 Skalbiklio įdėjimas
1.	 Ištraukite skalbiklio stalčių.
2.	 Įdėkite reikiamą kiekį priemonių į atitinkamus 

skyrius (Pav. 6-4).
3.	 Atsargiai įstumkite stalčių atgal.

6.8 Prietaiso įjungimas
Paspauskite mygtuką „Power“, kad į jungtumėte pri-
etaisą (Pav. 6-5). Mygtuko „Start/Pause“ LED pradės 
mirksėti.
6.9 Programos pasirinkimas
Norint pasiekti geriausius skalbimo rezultatus, pasir-
inkite programą pagal nešvarumo lygį ir skalbinių tipą. 
Sukite programos rankenėlę (Pav. 6-6), kad pasirink-
tumėte tinkamą programą.

Pastaba:
	▶ Nenaudokite per daug skalbiklio ar minkštiklio.
	▶ Laikykitės ant skalbiklio pakuotės pateiktų nurodymų.
	▶ Koncentruotą skystą skalbiklį reikia praskiesti prieš dedant.
	▶ Programos nustatymus rinkitės atidžiai, pagal visų drabužių priežiūros etiketėse 

esančius simbolius ir programų lentelę.

Pastaba: Kvapų pašalinimas
Prieš pirmą naudojimą rekomenduojame paleisti programą „Self-clean“ be skalbinių 
ir naudoti specialią skalbyklės valymo priemonę, kad pašalintumėte galimas liekanas 
iš būgno.

6.10 Individualių parinkčių pridėjimas
Pasirinkite reikiamas parinktis ir nustatymus (Pav. 
6-7); žr. valdymo skydelio aprašymą.
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6.11 Skalbimo programos paleidimas
Paspauskite mygtuką „Start/Pause“ (Pav. 6-8), kad paleistumėte. 
„Start/Pause“ mygtuko LED nustos mirksėti ir degs nuolat. 
Prietaisas veiks pagal pasirinktus nustatymus. 
Pakeitimus galima atlikti tik atšaukus programą.
6.12 Skalbimo programos sustabdymas / atšaukimas 
Norėdami sustabdyti paleistą programą, švelniai paspauskite mygtuką „Start/Pause“. 
Virš mygtuko esantis LED pradės mirksėti. Paspauskite dar kartą, kad tęstumėte 
skalbimą. 
Norėdami atšaukti paleistą programą ir visus jos nustatymus: 
Paspauskite mygtuką „Start/Pause“, sustabdykite programą, pasirinkite naują programą 
ir ją paleiskite.

6.13 Po skalbimo

1.	 Programos pabaigoje ekrane rodomas pranešimas „END“.
2.	 Prietaisas automatiškai išsijungia.
3.	 Išimkite skalbinius kuo greičiau, kad juos apsaugotumėte ir išvengtumėte per didelio 

susiglamžymo.
4.	 Užsukite vandens čiaupą.
5.	 Ištraukite maitinimo laidą iš lizdo.
6.	 Atidarykite dureles, kad išvengtumėte drėgmės ir kvapų susidarymo. Palikite dure-

les praviras, kai prietaisas nenaudojamas.
7.	 Maži drabužiai po didelio greičio gręžimo gali lengvai prilipti prie būgno sienelės. 

Nepamirškite jų išimti atidarius dureles.

Pastaba: Durelės užrakintos
	▶ Saugumo sumetimais durelės skalbimo ciklo metu yra užrakintos. Dureles gali-

ma atidaryti tik pasibaigus programai arba tinkamai ją nutraukus (žr. aprašymą 
aukščiau).

	▶ Esant aukštam vandens lygiui, aukštai temperatūrai ar gręžimo metu, durelių 
atidaryti negalima; ekrane rodomas pranešimas „Lock“. Vandens lygis, temper-
atūra arba sukimosi greitis neatitinka durelių atidarymo reikalavimų.

Pastaba: Budėjimo režimas / energijos taupymo režimas

Pastaba: Vėsus džiovinimas

Įjungtas prietaisas pereina į budėjimo režimą, jei jis neaktyvuojamas per 2 minutes 
prieš programos paleidimą arba jai pasibaigus. Ekranas išsijungia. Tai taupo energiją. 
Norėdami nutraukti budėjimo režimą, paspauskite mygtuką „Power“.

Paskutinė džiovinimo ciklo dalis vyksta be kaitinimo, kad drabužiai būtų atvėsinti iki 
temperatūros, kuri jų nepažeidžia.

6.14 Garso signalo įjungimas arba išjungimas
Garso signalą prireikus galima į jungti arba išjungti:
1.	 Įjunkite prietaisą.
2.	 Atidarykite nustatymų ekraną ir pasirinkite „Voice“.
3.	 Pasirinkite „OFF“ – garso signalas išjungtas. Pasirinkite „ON“ – garso signalas į jung-

tas.
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LT 7-hOn
Pastaba: Nuokrypiai

hOn programėlė nuolat atnaujinama, todėl funkcijos ir naudotojo sąsaja gali skirtis 
nuo žemiau pateikto aprašymo.

7.1 Bendrieji nurodymai 
Šis prietaisas aprūpintas „Wi-Fi“. Naudodami hOn programėlę galite valdyti programą 
savo išmaniuoju telefonu.

7.2 Reikalavimai
1.	 Belaidis maršrutizatorius (802.11b/g/n protokolas), palaikantis tik 2,4 GHz dažnių 

juostą. Maršrutizatoriaus SSID ilgis turi būti nuo 1 iki 32 simbolių (įskaitant 1 ir 32), 
slaptažodžio ilgis – nuo 8 iki 64 simbolių. Minimalus slaptažodžio ilgis – 8 simboliai-
Palaikomi šifravimo metodai: open, WPA-PSK ir WPA2-PSK.

2.	 Programėlė pasiekiama „Android“, „Huawei“ ir „iOS“ įrenginiams – tiek planšetiniams 
kompiuteriams, tiek išmaniesiems telefonams.

3.	 Prietaisas turi būti įrengtas vietoje, kur yra stiprus „Wi-Fi“ signalas. Jei prietaisas 
teisingai prijungtas prie programėlės, bet tinkamai neprisijungęs prie maršrutiza-
toriaus, ekrane nerodoma „Wi-Fi“ piktograma.

7.3 hOn programėlės atsisiuntimas ir įdiegimas
Atsisiųskite hOn programėlę į savo įrenginį nuskaitydami šį QR kodą:

arba per nuorodą: go.haier-europe.com/download-App

ĮSPĖJIMAS!
Visada laikykitės šiame naudojimo vadove pateiktų saugos reikalavimų ir užtikrinkite, 
kad jų būtų laikomasi net tada, kai naudojatės prietaisu per hOn programėlę būdami 
ne namuose. Taip pat privalote laikytis hOn programėlėje pateiktų nurodymų.

Dažnių juosta (OFR) 2400 MHz - 2483,5 MHz
Maks. galia (ERP) 20 dBM
Belaidis standartas IEEE 802.11b/g/n & BLE V4.2

Pastaba: Registracija
Registracija reikalinga pirmą kartą naudojant arba jei esama paskyra buvo ištrinta / 
uždaryta. Toliau naudotis galėsite tik prisijungę, įvesdami savo naudotojo vardą ir 
slaptažodį.
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7.4 Registracija ir programėlės susiejimas
1.	 Prijunkite išmanųjį telefoną prie namų „Wi-Fi“ tinklo, prie kurio norite prijungti pri-

etaisą.
2.	 Atidarykite programėlę.
3.	 Sukurkite naudotojo profilį (arba prisijunkite, jei jis jau sukurtas anksčiau).
4.	 Susiekite prietaisą, vadovaudamiesi programėlėje pateiktomis instrukcijomis.

7.5 Nuotolinio valdymo įjungimas
1.	 Įsitikinkite, kad maršrutizatorius yra į jungtas ir prijungtas prie interneto.
2.	 Įdėkite skalbinius į mašiną ir uždarykite dureles.
3.	 Paspauskite mygtuką „     ” – durelės užsirakins.
4.	 Paleiskite ciklą naudodamiesi programėle; valdymo skydelis bus išjungtas, išskyrus 

mygtukus „Power“ ir „Start/Pause“.
5.	 Nuotolinį valdymą galima į jungti ir ciklo metu paspaudus mygtuką „     ”.
6.	 Pasibaigus ciklui, durelės atsirakina, o nuotolinis valdymas išsijungia.
7.	 Po 2 minučių prietaisas pereina į budėjimo režimą.

7.6 Nuotolinio valdymo išjungimas
1.	 Norėdami išeiti iš nuotolinio valdymo ciklo metu, paspauskite valdymo skydelyje 

mygtuką „     ”. Prietaisas tęs ciklą ir pereis tik į skaitymo režimą.
2.	 Norėdami atkurti nuotolinį valdymą, dar kartą paspauskite mygtuką „     ”.
3.	 Valdykite prietaisą per programėlę.

7.7 Ciklo pabaiga nuotoliniu valdymu
1.	 Pasibaigus ciklui, durelės atsirakina, o nuotolinis valdymas deaktyvuojamas.
2.	 Po 2 minučių prietaisas automatiškai išsijungia.

Pastaba: „Wi-Fi“ tinklas
Prietaiso neįmanoma prijungti prie viešo „Wi-Fi“ tinklo. Tai gali sukelti gedimus.

Pastaba: To paties „Wi-Fi“ naudojimas
Prijunkite savo išmanųjį telefoną prie to „Wi-Fi“ tinklo, prie kurio norite prijungti pri-
etaisą.

Pastaba: Nuotolinio valdymo galiojimo pabaiga
Kai nuotolinis valdymas į jungtas, bet naudotojas per 10 minučių nepradeda jokio 
ciklo iš programėlės, prietaisas pereina į tinklo atidėto budėjimo režimą ir palaiko 
nuotolinį valdymą iki 24 valandų, po to išsijungia.
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7.8 Konfigūracijos duomenų ištrynimas
1.	 Laikykite nuspaudę mygtuką „    ” 5 sekundes, kol valdymo skydelyje pasirodys 

pranešimas: „Ar norite iš naujo nustatyti „Wi-Fi“ duomenis?”
2.	 Paspauskite „Yes“, kad patvirtintumėte.
3.	 Konfigūracijos duomenys bus ištrinti.

Pastaba: Tinklo duomenų ištrynimas / atstatymas 
Laikykitės šios procedūros tik tuo atveju, jei ketinate parduoti savo skalbyklę.
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Aplinką tausojantis naudojimas

Skalbimas

	▶ Siekiant geriausio energijos, vandens, skalbiklio ir laiko efektyvumo, naudokite 
rekomenduojamą maksimalią įkrovą.

	▶ Neperkraukite (palikite rankos plotį virš skalbinių).
	▶ Lengvai suteptiems skalbiniams pasirinkite programą „Quick 15’“.
	▶ Naudokite tiksliai nustatytą skalbiklio kiekį.
	▶ Rinkitės žemiausią tinkamą skalbimo temperatūrą – šiuolaikiniai skalbikliai efek-

tyviai valo ir žemesnėje nei 60 °C temperatūroje.
	▶ Didinkite numatytuosius nustatymus tik esant stipriam nešvarumui.
	▶ Naudokite maksimalų gręžimo greitį, jei po to ketinate naudoti džiovinimo pro-

gramą.

Džiovinimas

	▶ Naudokite maksimalią maždaug 6 kg įkrovą.
	▶ Prieš pradėdami džiovinimo programą, pakratykite skalbinius.
	▶ Nenaudokite skalavimo priemonių skalbiant, nes po džiovinimo programos 

skalbiniai tampa natūraliai purūs ir minkšti.

Pastaba: Bendroji informacija
	▶ Programa „Eco 40-60“ gali skalbti įprastai nešvarius medvilninius skalbinius, 

pažymėtus kaip tinkamus skalbti 40 °C arba 60 °C temperatūroje, vienu ir tuo 
pačiu ciklu. Ši programa taip pat naudojama atitikties ES ekodizaino reikalavi-
mams vertinimui.

	▶ Energetiniu požiūriu efektyviausios programos paprastai yra tos, kurios veikia 
žemesnėje temperatūroje ir ilgesnės trukmės.

	▶ Triukšmo lygis ir likutinė drėgmė priklauso nuo gręžimo greičio: kuo didesnis 
gręžimo greitis gręžimo fazėje, tuo didesnis triukšmo lygis ir tuo mažesnė 
likutinė drėgmė.
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9.1 Skalbiklio stalčiaus valymas
Visada įsitikinkite, kad neliktų skalbiklio likučių. 
Reguliariai valykite stalčių (Pav. 9-1):
1.	 Ištraukite stalčių iki sustojimo.
2.	 Paspauskite atlaisvinimo mygtuką ir išimkite 

stalčių.
3.	 Nuvalykite vidų švariu rankšluosčiu.
4.	 Išskalaukite stalčių vandeniu, kol jis bus švarus, 

ir įdėkite jį atgal į prietaisą.
9.2 Mašinos valymas

	▶ Valymo ir priežiūros metu atjunkite mašiną 
nuo elektros tinklo.

	▶ Naudokite minkštą šluostę su muiluotu van-
deniu mašinos korpusui (Pav. 9-2) ir gumos 
dalims valyti.

	▶ Nenaudokite organinių chemikalų ar ėsdi-
nančių tirpiklių.

9.3 Vandens įleidimo vožtuvas ir vandens 
įleidimo vožtuvo filtras
Kad išvengtumėte vandens tiekimo užsikimšimo 
kietosiomis medžiagomis (pvz., kalkėmis), reguliar-
iai valykite vandens įleidimo vožtuvo filtrą.

	▶ Ištraukite kištuką iš elektros tinklo ir užsukite 
vandens čiaupą.

	▶ Atsukite vandens įleidimo žarną nuo galo (Pav. 
9-3) ir nuo čiaupo.

	▶ Išplaukite filtrus vandeniu ir šepečiu (Pav. 9-4).
	▶ Įdėkite filtrą atgal ir prijunkite vandens įleidimo 

žarną.
	▶ Atsukite čiaupą, kad patikrintumėte, ar nėra 

nuotėkių.
9.4 Būgno ir sandariklio valymas 

	▶ Pašalinkite iš būgno ir durelių sandariklio 
(guminio žiedo) griovelio atsitiktinai į skalbimą 
patekusius daiktus, ypač metalinius, pvz., ada-
tas, monetas ir kt., nes jie sukelia rūdžių dėmes 
bei pažeidimus.

	▶ Rūdžių dėmėms pašalinti naudokite valiklį be 
chloro. Laikykitės valiklio gamintojo įspėjimų.

	▶ Nenaudokite valant kietų daiktų ar plieno vatos.
	▶ Po valymo atidarykite dureles, naudokite rankšluostį dėmėms ir putoms pašalinti 

aplink sandariklį, palaikykite sandariklio vidų ir išorę švarius (Pav. 9-5).
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Pastaba: Higiena

Reguliariai prižiūrint, rekomenduojame kas 50 ciklų paleisti „Self-clean“ programą, 
kad būtų išvengta galimų ėsdinančių nuosėdų. Jei reikia, įpilkite specialios mašinos 
valymo priemonės.

9.5 Ilgesnis nenaudojimas
Jei prietaisas ilgą laiką nebus naudojamas:
1.	 Ištraukite maitinimo laidą iš lizdo (Pav. 9-6).
2.	 Užsukite vandens tiekimą (Pav. 9-7).
3.	 Atidarykite dureles, kad būtų išvengta drėgmės ir 

nemalonaus kvapo susidarymo. Laikykite dureles 
praviras, kai prietaisas nenaudojamas.

Prieš kitą naudojimą atidžiai patikrinkite maitinimo laidą, 
vandens įleidimo ir išleidimo žarnas. Įsitikinkite, kad 
viskas tinkamai prijungta ir nėra nuotėkių.

9.6 Siurblio filtras
Filtrą valykite kartą per mėnesį ir patikrinkite siurblio 
filtrą, jei prietaisas:

	▶ Neišleidžia vandens.
	▶ Nesuka gręžimo ciklo.
	▶ Darbo metu skleidžia neįprastą triukšmą.

1.	 Išjunkite mašiną ir ištraukite kištuką iš elektros 
tinklo (Pav. 9-8).

2.	 Paspauskite ir atidarykite priežiūros liuką (Pav. 9-9).
3.	 Padėkite plokščią indą vandeniui išleisti (Pav. 9-10). 

Vandens gali būti daug!
4.	 Ištraukite išleidimo žarną ir laikykite jos galą virš 

indo (Pav. 9-10).
5.	 Nuimkite išleidimo žarnos kamščio tarpinę (Pav. 

9-10).
6.	 Kai vanduo visiškai išleistas, uždarykite žarną (Pav. 

9-11) ir įstumkite ją atgal į mašiną.
7.	 Pasukite siurblio filtrą prieš laikrodžio rodyklę ir 

išimkite jį (Pav. 9-12).
8.	 Pašalinkite nešvarumus ir teršalus (Pav. 9-13).

ĮSPĖJIMAS!
Nudegimo pavojus! Siurblio filtre esantis vanduo gali būti labai karštas! Prieš atlikdami 
bet kokius veiksmus įsitikinkite, kad vanduo atvėso.
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9.	 Kruopščiai išvalykite siurblio filtrą, pvz., po 

tekančiu vandeniu (Pav. 9-14).

10.	 Po valymo įdėkite rankenėlę atgal ir užsukite ją, 
kol daugiau nebesisuks. Šiuo metu rankenėlė 
turi būti vertikalioje padėtyje (Pav. 9-15).

11.	 Uždarykite priežiūros liuką.

9.7 Filtro ekranas
1.	 Išjunkite mašiną ir ištraukite kištuką iš elektros tinklo.
2.	 Ištraukite pluošto filtro rankenėlę horizontaliai (Pav. 9-16).
3.	 Išvalykite filtrą vandeniu ir minkštu šepečiu (Pav. 9-17).
4.	 Po valymo išdžiovinkite ore arba minkštu rankšluosčiu.
5.	 Naudokite minkštą šepetį pluošto filtro kanalui išvalyti.
6.	 Po valymo įdėkite pluošto filtrą atgal į mašiną (Pav. 9-18).

ATSARGIAI!
	▶ Siurblio filtro tarpinė turi būti švari ir nepažeista. Jei dangtelis nebus tinkamai 

užsuktas, vanduo gali ištekėti.
	▶ Filtras visada turi būti savo vietoje, kitaip gali atsirasti nuotėkis.

Pastaba!
1.	 Rekomenduojama išvalyti pluošto filtrą kiekvieną kartą 

naudojant džiovinimo programą. Jei džiovinimas ilgą 
laiką nenaudojamas, filtrą reikėtų valyti kas 5 skalbimo 
ciklus.

2.	 Nenaudokite prietaiso be pluošto filtro. 

3.	 Džiovinimo metu iš filtro gali išsiskirti vandens lašai – 
atkreipkite dėmesį į apsaugą.
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Daugumą pasitaikančių problemų galima išspręsti patiems, neturint specialių žinių. 
Iškilus problemai, patikrinkite visas nurodytas galimybes ir laikykitės toliau pateiktų nuro-
dymų prieš kreipdamiesi į pogarantinį aptarnavimą. Žr. KLIENTŲ APTARNAVIMAS.

10.1 Gedimų šalinimas su ekrano kodais

ĮSPĖJIMAS!
	▶ Prieš atliekant priežiūrą, išjunkite prietaisą ir ištraukite kištuką iš elektros tinklo.
	▶ Elektros prietaisus gali prižiūrėti tik kvalifikuoti elektrikai, nes netinkami remontai 

gali sukelti rimtų pasekmių.
	▶ Sugedusį maitinimo laidą gali pakeisti tik gamintojas, jo techninės priežiūros 

tarnyba arba lygiavertę kvalifikaciją turintis asmuo, kad būtų išvengta pavojaus.
	▶ Siekiant galutinio vartotojo saugumo, nerekomenduojama taisyti patiems ar 

naudotis neprofesionaliu remontu. Prašome kreiptis į pogarantinį aptarnavimą.

Problema Priežastis Sprendimas
CLR FLTR •	 Išleidimo klaida – per 6 minutes vanduo 

visiškai neišbėgo.
•	 Išvalykite siurblio filtrą.
•	 Patikrinkite išleidimo žarnos prijungimą.

E2 •	 Užrakto klaida. •	 Uždarykite dureles tinkamai.

E4 •	 Vandens lygis nepasiektas per 12 
minučių.

•	 Išleidimo žarna sukelia sifono efektą.

•	 Įsitikinkite, kad čiaupas visiškai atidarytas ir 
vandens slėgis normalus.

•	 Patikrinkite išleidimo žarnos prijungimą.
E8 •	 Vandens apsaugos lygio klaida. •	 Võtke ühendust müügijärgse teeninduse-

ga.
E5 •	 Išleidimo klaida. Per nustatytą laiką 

vanduo visiškai neišbėgo (atnaujinimo 
programa).

•	 Išvalykite siurblio filtrą.
•	 Patikrinkite išleidimo žarnos prijungimą.

F3 •	 Temperatūros jutiklio klaida •	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.

F4 •	 Šildytuvo klaida. •	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.

F7 •	 Variklio klaida. •	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.

FA •	 Vandens lygio jutiklio klaida. •	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.

FH •	 Nepavyksta sukonfigūruoti IoT modulio. •	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.

FC0/FC1/FC2
FC3 /FC6 /FCd

•	 Nenormalus ryšio klaida. •	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.

Fb •	 Mašinos nuotėkis. •	 Atidarykite išleidimo siurblį vandeniui išleis-
ti. Išjunkite mašiną. Kreipkitės į pogarantinį 
aptarnavimą.

Eb •	 Drabužiai įstrigo. •	 Atidarykite mašinos dureles ir sudėkite 
skalbinius visiškai į būgną, tuomet 
paspauskite mygtuką „Start“, kad programa 
prasidėtų.

FC18 •	 Ryšio klaida su džiovinimo disku. •	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.

E12 •	 Džiovinimo lygio vandens kiekis yra per 
didelis.

•	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.

FE •	 Džiovinimo būgno variklio klaida. •	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.
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F31 •	 Kompresoriaus temperatūros jutiklis 

nenormalus.
•	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.

F32 •	 Kondensatoriaus išleidimo temperatūros 
jutiklis nenormalus.

•	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.

F33 •	 Įsiurbiamo oro temperatūros jutiklis 
nenormalus.

•	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.

F34 •	 Temperatūros ir drėgmės jutiklis neno-
rmalus.

•	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.

FF •	 Kompresorius nenormalus. •	 Kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.

E61 •	 Vielos likučių filtro ekranas sumontuotas 
neteisingai.

•	 Patikrinkite, ar filtras teisingai sumontu-
otas.

10.2 Gedimų šalinimas be klaidos kodo

Problema Priežastis Sprendimas
Skalbyklė neveikia. •	 Programa dar nebuvo paleista.

•	 Durelės nėra tinkamai uždarytos.
•	 Mašina neį jungta.
•	 Elektra nutrūko.
•	 Įjungta vaikų užrakinimo funkcija.

•	 Patikrinkite programą ir ją paleiskite.
•	 Uždarykite dureles tinkamai.
•	 Įjunkite mašiną.
•	 Patikrinkite elektros tiekimą.
•	 Išjunkite vaikų užraktą.

Skalbyklė neprisip-
ildo vandens.

•	 Nėra vandens.
•	 Žarna užlenkta.
•	 Įleidimo filtras užsikimšęs.
•	 Vandens slėgis mažesnis nei 0,03 MPa.
•	 Durelės nėra tinkamai uždarytos.
•	 Vandens tiekimo gedimas.

•	 Patikrinkite vandens čiaupą.
•	 Patikrinkite įleidimo žarną.
•	 Išvalykite įleidimo filtrą.
•	 Patikrinkite vandens slėgį.
•	 Uždarykite dureles tinkamai.
•	 Patikrinkite vandens tiekimą.

Mašina išleidžia 
vandenį užpildymo 
metu.

•	 Žarnos aukštis yra mažesnis nei 80 cm.
•	 Žarnos galas gali siekti vandenį.

•	 Įsitikinkite, kad išleidimo žarna prijungta 
teisingai.

•	 Įsitikinkite, kad žarnos galas nebūtų 
vandenyje.

Išleidimo gedimas. •	 Išleidimo žarna užsikimšusi.
•	 Siurblio filtras užsikimšęs.
•	 Žarnos galas yra aukščiau kaip 100 cm 

nuo grindų.

•	 Išvalykite išleidimo žarną.
•	 Išvalykite siurblio filtrą.
•	 Patikrinkite, ar išleidimo žarna prijungta 

teisingai.
Stipri vibracija 
gręžimo metu.

•	 Ne visi transportavimo varžtai pašalinti.
•	 Mašina nestovi ant stabilaus paviršiaus.
•	 Skalbinių įdėta netolygiai.

•	 Pašalinkite visus transportavimo varžtus
•	 Pastatykite mašiną ant lygaus ir stabilaus 

paviršiaus.
•	 Patikrinkite skalbinių pasiskirstymą ir 

pusiausvyrą.
Darbas nutrūksta 
prieš ciklo pabaigą.

•	 Vandens arba elektros tiekimo nu-
trūkimas.

•	 Patikrinkite vandens ir elektros tiekimą.

Darbas kuriam 
laikui sustoja.

•	 Mašina rodo klaidos kodą.
•	 Problema susijusi su apkrovos pobūdžiu.
•	 Programa atlieka mirkymą.

•	 Patikrinkite klaidų kodus.
•	 Sumažinkite arba pakoreguokite apkrovą.
•	 Nutraukite programą ir paleiskite iš naujo.

Per daug putų 
būgne ir (arba) 
skalbiklio stalčiuje.

•	 Skalbiklis netinkamas.
•	 Skalbiklio per daug.

•	 Patikrinkite skalbiklio gamintojo rekomen-
dacijas.

•	 Sumažinkite skalbiklio kiekį.

Skalbimo laiko 
automatinis 
reguliavimas.

•	 Skalbimo programos trukmė reguliuoja-
ma automatiškai.

•	 Tai normalu ir neturi įtakos prietaiso darbui.
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Problema Priežastis Sprendimas
Gręžimas neveikia. •	 Skalbiniai būgne nesubalansuoti. •	 Patikrinkite mašinos apkrovą ir skalbinių 

pasiskirstymą, tuomet paleiskite gręžimo 
programą iš naujo.

Skalbimo rezulta-
tas yra nepaten-
kinamas.

•	 Nešvarumo lygis neatitinka pasirinktos 
programos.

•	 Skalbiklio buvo per mažai.
•	 Viršyta didžiausia leistina apkrova.
•	 Skalbiniai būgne buvo paskirstyti netoly-

giai.

•	 Pasirinkite kitą programą.
•	 Pasirinkite skalbiklį pagal nešvarumo lygį ir 

gamintojo nurodymus.
•	 Sumažinkite skalbinių kiekį.
•	 Paskirstykite skalbinius būgne tolygiai.

Ant skalbinių liko 
skalbiklio likučių.

•	 Nesuirę skalbiklio dalelės gali likti ant 
skalbinių baltomis dėmėmis.

•	 Paleiskite papildomą skalavimą.
•	 Pabandykite pašalinti dėmes nuo išdžiū-

vusių skalbinių šepečiu.
•	 Naudokite kitokio tipo skalbiklį.

Ant skalbinių lieka 
pilkų dėmių.

•	 Sukelia riebalų, aliejų, kremų ar tepalų 
likučiai.

•	 Iš anksto apdorokite skalbinius specialia 
valymo priemone.

Pastaba: Putų susidarymas
Jei gręžimo metu aptinkama per daug putų, variklis sustoja ir išleidimo siurblys į jung-
iamas 90 sekundžių. Jei putų pašalinti nepavyksta iki 3 kartų, programa baigiama be 
gręžimo.

Jei klaidos pranešimai pasirodo dar kartą net ir po atliktų veiksmų, išjunkite prietaisą, 
atjunkite jį nuo elektros tinklo ir kreipkitės į klientų aptarnavimą.

10.3 Elektros tiekimo sutrikimo atveju

Dabartinė programa ir jos nustatymai išsaugomi. Kai 
elektros tiekimas atkuriamas, darbas tęsiamas nuo 
vietos, kurioje buvo sustota. 
Jei elektros tiekimo sutrikimas nutraukia veiki-
ančią skalbimo programą, durelių atidarymas yra 
mechaniškai užblokuotas. Skalbimo vandens lygis 
neturi būti matomas pro durelių stiklą. – Nudegimo 
pavojus! Vandens lygį reikia sumažinti, kaip aprašyta 
skyriuje Siurblio filtras. Tik po to galima patraukti svirtį (A) iš priežiūros liuko apačios (pav. 
10-1), kol išgirsite spragtelėjimą ir durelių užraktas atsiriša. Po to visus elementus reikia 
vėl sumontuoti.

Kai skalbyklė yra saugioje būsenoje (vandens lygis yra tam tikru atstumu 
žemiau durelių lango, būgno temperatūra žemesnė nei 55 °C, vidinis būgnas 
nesisuka), prietaiso durelės gali atsidaryti ir be papildomo veiksmo.
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11.1 Paruošimas

	▶ Išimkite prietaisą iš pakuotės.
	▶ Pašalinkite visas pakavimo medžiagas, įskaitant apsauginę plėvelę nuo korpuso, 

polistireninį pagrindą, laikykite jas vaikams nepasiekiamoje vietoje. Atidarius pa-
kuotę, ant plastikinio maišelio ir durelių gali būti vandens lašų. Tai normalus reiškinys, 
atsirandantis dėl gamykloje atliktų vandens bandymų.

11.2 PASIRINKTINAI: Triukšmą slopinančių pagalvėlių montavimas
1.	 Atidarę į plėvelę supakuotą pakuotę, rasite keturias 

triukšmą slopinančias pagalvėles. Jos naudojamos 
triukšmui sumažinti (pav. 11-1).

2.	 Paguldykite skalbyklę ant šono, durelėmis į viršų, apatin-
iu šonu į operatoriaus pusę (pav. 11-2).

3.	 Išimkite triukšmą slopinančias pagalvėles ir nuimkite 
dvipusę apsauginę plėvelę; priklijuokite jas aplink apačią. 
Užklijuokite pagalvėles po skalbyklės korpusu pagal 3 
paveikslą (dvi ilgesnės pagalvėlės pozicijose 1 ir 3, dvi 
trumpesnės pagalvėlės pozicijose 2 ir 4). Galiausiai 
pastatykite skalbyklę vėl į vertikalią padėtį (pav. 11-3).

11.3 Transportavimo varžtų pašalinimas
Visi elementai (T, R, S ir I, pav. 11-6) turi būti pašalinti prieš 
naudojimą.
1.	 Nuimkite visus 4 varžtus (T1 – T4) (pav. 11-4) (pav. 11-

5).
2.	 Nuimkite 4 varžtus (R1 – R4) iš apatinės galinės atra-

mos, išimkite atramą (S) iš mašinos, ištraukite 2 met-
alines strypus (I1–I2) (pav. 11-6).

3.	 Uždenkite 6 angas dangtelio kištukais (pav. 11-7).

Pastaba: Pakuotės tvarkymas
Laikykite visas pakavimo medžiagas vaikams nepasiekiamoje vietoje ir utilizuokite jas 
aplinkai draugišku būdu.

Šiltas patarimas: 
Triukšmą slopinanti pagalvėlė yra pasirenkama, ji gali padėti sumažinti triukšmą. 
Įdiekite ją pagal savo poreikį arba nediekite.
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Pastaba: Laikykite saugioje vietoje
Visas transportavimo apsaugos dalis laikykite saugioje vietoje, kad galėtumėte 
panaudoti vėliau. Jei prietaisą reikės perkelti, pirmiausia vėl sumontuokite apsaugos 
dalis.

11.4 Prietaiso perkėlimas 
Jei mašiną reikia perkelti į tolesnę vietą, prieš transportuojant vėl sumontuokite anksči-
au nuimtus transportavimo varžtus, kad išvengtumėte pažeidimų. Surinkimas atlieka-
mas atvirkštine tvarka.

11.5 Prietaiso išlygiavimas 
Sureguliuokite visas kojeles (pav. 11-8), kad pasiektumėte 
visiškai horizontalų padėtį. Tai sumažina vibraciją ir taip pat 
triukšmą naudojimo metu. Be to, tai sumažina susidėvėjimą. 
Rekomenduojame reguliavimui naudoti gulsčiuką. Grindys 
turi būti kuo stabilesnės ir lygios.
1.	 Atsukite veržlę (1) veržliarakčiu.
2.	 Reguliuokite aukštį sukdami kojelę (2).
3.	 Priveržkite veržlę (1) prie korpuso.
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11.6 Nuotekų prijungimas

Prijunkite išleidimo žarną tinkamai prie vamzdyno. Žarna turi viename taške siekti 
80–100 cm aukštį nuo apatinio prietaiso krašto! Jei įmanoma, laikykite išleidimo žarną 
visada pritvirtintą prie gnybto už prietaiso.

Galimi prijungimai:
11.6.1 Išleidimo žarnos prijungimas prie kri-
auklės

	▶ Užkabinkite išleidimo žarną su U laikikliu ant 
tinkamo dydžio kriauklės krašto (pav. 11-9).

	▶ Gerai pritvirtinkite U laikiklį, kad išvengtumėte 
paslydimo.

11.6.2 Išleidimo žarnos prijungimas prie kanal-
izacijos

	▶ Statmeno vamzdžio vidinis skersmuo su ventiliacija turi būti ne mažesnis kaip 40 
mm.

	▶ Įstatykite išleidimo žarną 80–100 mm į kanalizacijos vamzdį.
	▶ Priveržkite U laikiklį ir tinkamai jį užfiksuokite (pav. 

11-10).

11.6.3 Išleidimo žarnos prijungimas prie kri-
auklės nuotekų

	▶ Jungties vieta turi būti virš sifono.
	▶ Vamzdžio jungtis paprastai būna uždaryta 

kamščiu (A). Jį reikia pašalinti, kad būtų išvengta 
gedimų (pav. 11-11).

	▶ Pritvirtinkite išleidimo žarną spaustuku.

ĮSPĖJIMAS!
	▶ Naudokite prijungimui tik pridėtą žarnų komplektą.
	▶ Niekada nenaudokite senų žarnų komplektų pakartotinai!
	▶ Prijunkite tik prie šalto vandens tiekimo.
	▶ Prieš prijungdami įsitikinkite, kad vanduo yra švarus ir skaidrus.

ATSARGIAI!
	▶ Išleidimo žarna neturi būti vandenyje ir turi būti tvirtai pritvirtinta bei nelaidi van-

deniui. Jei išleidimo žarna padėta ant grindų arba vamzdžio aukštis mažesnis nei 
80 cm, skalbyklė užpildymo metu nuolat išleidinės vandenį (savaiminio siurbimo 
efektas).

	▶ Išleidimo žarnos negalima ilginti. Jei reikia, kreipkitės į pogarantinį aptarnavimą.
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11.7 Šviežio vandens prijungimas
Įsitikinkite, kad tarpinės yra sumontuotos.
1.	 Prijunkite vandens žarną su kampiniu galu prie 

prietaiso (pav. 11-12). Prisukite ranka sriegį.
2.	 Kitą galą prijunkite prie vandens čiaupo su 3/4" 

sriegiu (pav. 11-13).

11.8 Elektros prijungimas 
Prieš kiekvieną prijungimą patikrinkite:

	▶ ar maitinimo šaltinis, lizdas ir saugiklis atitinka 
duomenų lentelėje nurodytus reikalavimus;

	▶ kad lizdas yra įžemintas ir nenaudojamas trišakis 
ar prailgintuvas;

	▶ kad kištukas ir lizdas visiškai atitinka reikalavimus;
	▶ tik Jungtinė Karalystė: JK kištukas atitinka stan-

dartą BS1363A.. 
 Įkiškite kištuką į lizdą (pav. 11-14).

ĮSPĖJIMAS!
	▶ Visada įsitikinkite, kad visi prijungimai (maitinimo šaltinis, išleidimo ir šviežio van-

dens žarna) būtų tvirti, sausi ir nelaidūs vandeniui!
	▶ Pasirūpinkite, kad šios dalys nebūtų suspaustos, užlenktos ar susuktos.
	▶ Jei maitinimo laidas pažeistas, jį turi pakeisti įgaliotas techninės priežiūros spe-

cialistas (žr. garantinį taloną), kad būtų išvengta pavojaus.
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12.1 Papildomi techniniai duomenys

12.2 Gaminio matmenys

HWD120-BD16397EU1
Įtampa V 220–240 V~/50Hz
Srovė A 10
Maks. galia W 2000
Vandens slėgis MPa 0.03 ≤ P ≤ 1
Grynasis svoris kg 97

GAMINIO MATMENYS HWD120-BD16397EU1

H Gaminio bendras aukštis mm 850
W Gaminio bendras plotis mm 595
D5 Gaminio bendras gylis (iki valdymo 
skydelio) mm 612
D1 Durelės atsidarymo gylis mm 661
D2 Mažiausias durelių atstumas nuo greti-
mos sienos mm 1152

D4 Gaminio bendras gylis (su durelių storiu) 
mm 188

PRIEKINIS VAIZDAS VAIZDAS IŠ VIRŠAUSSIENA

Pastaba: Matmenys
Tiksli jūsų skalbyklės aukštis priklauso nuo to, kiek kojelės yra išsuktos iš pagrindo. 
Montavimo vieta turi būti bent 40 mm platesnė ir 20 mm gilesnė už prietaiso mat-
menis.

12.3 STANDARTAI IR ES DIREKTYVOS CE 
Šis gaminys atitinka visas atitinkamas ES direktyvas ir taikomus suderintuosius standar-
tus, kurie leidžia CE ženklinimą.
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Rekomenduojame naudotis Haier klientų aptarnavimu ir originaliomis atsarginėmis dali-
mis. Maisto reikmėms naudojamų skalbyklių atsarginių dalių minimalus tiekimo laikotarp-
is yra 10 metų.
Jei su jūsų prietaisu kyla problema, pirmiausia patikrinkite skyrių Gedimų šalinimas. 
Jei ten sprendimo nerasite, kreipkitės į:

	▶ savo vietinį platintoją;
	▶ aptarnavimo ir pagalbos sritį adresu www.haier-europe.com, kur rasite telefono 

numerius, DUK bei galėsite pateikti aptarnavimo užklausą.
Norėdami gauti konkrečią informaciją apie produktą, prisijunkite prie oficialios Haier 
svetainės, raskite naudojamą modelį, spustelėkite produktą, kad pereitumėte į išsamią 
informaciją, tuomet paspauskite „documents“, kad rastumėte ir atsisiųstumėte naudoji-
mo instrukciją. Šiame puslapyje taip pat rasite informaciją apie produktą. 
 Kreipdamiesi į aptarnavimą, įsitikinkite, kad turite šiuos duomenis. 
Informaciją rasite ant duomenų lentelėsTeavet leiate andmeplaadilt.
Modelis     ____________________                                   Serijos Nr.  _____________________ 

Patikrinkite garantinį taloną (Warranty Card), kuris pridedamas prie gaminio garantiniams 
atvejams. 
Bendrais verslo klausimais toliau rasite mūsų adresus Europoje:

*Daugiau informacijos rasite www.haier-europe.com



Modelio informacija pateikiama produktų duomenų bazėje adresu 
https://eprel.ec.europa.eu/ 
ieškant modelio žymens, kuris nurodytas gaminio etiketėje prie laukelio „Model“; 
nuorodą į modelį duomenų bazėje galima rasti žemiau, prie kiekvieno modelio žymens.

HWD120-BD16397EU1
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